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ELGIN

MAMMBD ORUCUN
07 va S0z

75 illik miinasibatila bir neca 5oz

nasirimiz Memmad Orucun 75 yasi tamam olur, qirx il bundan

gabagq (!) onunla birlikde Yazigilar ittifaqinda isladiyimiz gézel
illor yadima diisdii — o, «Azerbaycan» jurnalinda, men ise ittifagda
isloyirdik.

Bu qgirx ilde nalar olmadi, hansi global hadisaler bas vermadi?

Qirx il insan dmrinds az zaman deyil, ancaq hamin olanlar, bas ve-
renlar bu qirx ilin gargivalarine sigismir — epoxal gaziyyalarin sahidi olduq
—Mammad Oruc isa ele bu giin de «Azarbaycany jurnalinda islayir — eyni
makanda. Ancaq bu qirx il onun yanindan 6tliib kegmayib, onun igindan
kecib va bu fikrin acig-askar ifadesi Memmad Orucun yaradicihigidir.

Bu yaxinlarda onun miusahibasinde oxudum ki, Buzovna terefds,
Bakiya galan yoldan iki kilometr kenarda tak yasayir va deyir: «— Har gun
ordan c¢ixiram yola, avtobusa minirem, galirem «Koroglu»ya, ordan da
redaksiyayay.

Dogrusunu deyim ki, Allahin verdiyi har ginin bu eyni marsrutu, eyni
gedis va qayidisi basqga birisi Ggun (ele manim 6zUm ugln da) dehgsatli
bir yeknasaqlik ola bilardi ve man bu yerde desam ki, Memmad ona gbéra
bela bir eyniliyin févqundadir ki, bu cansixici galis-gedisda da yazigi kimi
fikrinde islayir, fikrinde yazi-pozuyla bir yerdadir, buna gbére de hamin
eyniliyin ferginds deyil — o zaman sablon séylemis olaram.

Ancaq sablon nadir? Sablon da hagigatin tekraridir.

Mana ele galir ki, Memmad Orucla bagl har ginun bels marsrut
saymazlgi, lageydliyi sablondan daha artiq dereceda onun varligina
hopmus va balka da artiq tahtalsliura cevrilmis tabii tevazékarliqgdan, tabii
sadslikden irsli galir.

Baxin, ele hamin musahibada «2000-den ¢ox yazigl var, man da o
2000-dan biriyam» deyir, mixbirin «— Size gars! biganaliye minasiba-
tiniz?» sualina «— Bunlari xatirlamagin he¢ bir manasi yoxdur» deyir.

E sidenda ki, bizim 6z badii dest-xatti, 6z s6zU va sanbali olan
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Bu tebii tevazdkarliq — arxasinda iddia gizlenmis yalangi bir etiraf yox,
dunyanin gardisi ile bagli derk edilmis bir tevazdkarliqdir va muxbirin foxri
adlarla bagli sualina da o, «— Yox, yox. O seylar mana yaddir» deyir.

Man bu clr «bigansliyiny icin-igin dardini ¢gakan, ad almaqdan 6tra al-
ayaqgdan gedan, ondan-bundan layagatsiz xahisler edan, misahibalarinda
isa bels seylari guya veclarina almadigini, bunlara bigans oldugunu deyan
yazi-pozu adamlarini az gérmamisam ve onlarin bir coxunun yazdigi
aslinda hamin «biganaliyi» dogruldur, ¢tinki bels bir “biganasliys” layiqdirler,
ancaq adabi tenqidin ve Umumiyyatle, adabi prosesin Memmad Oruc kimi
istedadli adiblarle bagl bigansliyi murgllemayi, inertliyi, havassizliyi, bir
sbzle, naqisliyi ifada edir.

Osas masale ise budur ki, onsuz da zaman istedadin mttefiqgidir, buna
gora doe vaxt kecdikca istedadla bagl bels bir adabi «biganalik» hamise
asil adabiyyatdan kanara atilir. Zaman istedadi otuz ildan, alli ilden sonra
olsa da, miutleq Uza ¢ixarir ve o istedad na gadarina layiqdirsa, adabiy-
yatdaki yerini de o deracade de muayyan edir. 8dabiyyatin tarixinde on-
larla, hatta ylzlarls bela hadisslar olub va olacaq.

Mammad Oruc mahsuldar galem sahibidir: romanlar («Qara glizguy,
«Kogurilmay», «Qisa gapanmay), povestler («Oyun havasi», «Veterany,
«Malakan kandinin payizi», «Namard korplsu» ve s.), hekayalar («Susuz
golin sonasi», «Cay gemisinda gazinti», «Kiyevli Oksana» va «Akvari-
umda farel ovuy, «Seytan tliki» ve s.).

Man bu roman, povest va hekayalaerin hamisini oxumamisam, ancaq
onlarin adini trakla gakirem, ¢linki o galem ki, Memmadin alindadir, onun-
la ugurlu esarler yazmagq olar (ve yazilir), eyni zamanda, nisbatan ugursuz
asarler de yazmagq olar, nayisa bayanarsan, nayise bayenmazsan, ancaq
man buna tamam aminam ki, bu yazilarin hamisi adabiyyat nUmunaleridir,
bunlarin arasinda adabiyyata daxli olmayan bir yazi yoxdur.

10-15 il bundan avval mazuniyyate ¢ixib, hem mualice, heam de islomak
Ugun xudmani Rogaska (Sloveniyada) sanatoriyasina getmisdim va ora-
daki kicik kitabxanada «Drujba narodov» jurnalinin oxunmaqdan sahifaleri
azilib-bUkudlmus bir ndBmrasini goértb gétirdim. Jurnalda Memmad Orucun
hekayasi ¢cap olunmusdu va bu gdzlenilmaz gdérisdan (!) sonra bir balaca
nigaranciligla (Rogaskaya galib-gedan rusdilli oxucular Azerbaycan ade-
biyyatinin hansi bir seviyyasi ila tanis olacaqglar?) indi adini xatirlamadigim
0 hekayani oxudum. Yaxsi xatirladigim ise odur ki, hekayani oxuyub,
bitirondan sonra o nigarangiligdan aser-elamat da galmadi.

Mammad Oruc ham da professional tarcimagidir vo man onun Vasili
Belovdan tarctiimalarini bizim tarcime adabiyyatimizin ugurlarindan biri
hesab ediram. Sadacas, isterdim ki, onun rus dilinden ¢evirdiyi, vaxt ve
zohmeat sarf etdiyi muaslliflerin arasinda daha sanballi imzalar olsun. Hiss
eladiyim daracads o, rus adabiyyatina yaxsi baladdir, rus badii dilini hiss
edir va onun tercimagi galemi rus adabiyyatinin bdylk adabi simalarini
(xtsusan klassikani!) saslayir. Qogolun, Dostoyevskinin, Turgenevin, Lev
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Tolstoyun, Cexovun, demak olar ki, bitlin asarleri Azerbaycan diline tar-
cumsa edilib va ddvriina gbra bu tercimalarin shamiyyati son darace bo-
yUk ve muhumdur. Ancaq bu gin biz deya bilarikmi ki, o tarcimalarin
hamisi tam olaraq butin badii ntanslari ile barabar, mualliflerine layiqdir?
Yox, deya bilmaerik, ¢tinki layiq olanlari ile yanasli, olmayanlari da az deyil.
Man isterdim ki, Memmad Oruc «Harb va slilh»U, yaxud «Sakit Don»u av-
valden axiracan yenidan tarclima etsin va manim bu istayimi «sifarig» kimi
yox, ginimuizin (va imkanlarimizin!) sifarisi kimi gabul etmak lazimdir.

Bu qisa qgeydleri yazarken avvallor oxudugum va xosuma galmis
«Ozrayilla gorus» povestini yeniden vearaqledim. Bu povest ermani-
Azarbaycan munasibatlari ile bagli bizim adabiyyatimizda «Kamanga»dan
gelan va inkisaf edan, saxalenan, milliden basariye adlayan ve artiq yalniz
ermani-azarbaycanl yox, «Kamanc¢a»dan avvel yazilmis bir sira
asarlerimizda (masalan, «Seyx Senan»da) basari miqyasacan yuksalmis
badii-estetik 6zlnuifadenin yaxsi nimunalarindan biridir.

Azarbaycan kandlerini, saharlarini xarabaya ¢eviran, Xocalida calladliq
edan ermaoni ile kamanga calan ermani eyni adam deyil, ¢clinki o, eyni
adam olsaydi, tabii bir intigam hissi ile alisib-yanan, battn ici milli (ve
adalatli!) gezab hissi ile dolu olan azerbaycanlinin Urayine yol tapa
bilmazdi. Xalil ile Gévharin hayati — glizaranlari, s6zle birbasa, mistagim
deyilmayan hiss-hayacanlari ve bu hayatin badii tesviri «©zrayilla goris»u
adabiyyatimizin mahz milli faktina gevirir. Bunu da deyim ki, Memmad
Orucun «Qisa qapanma» romaninda da musllifin Gmumbasari dayarlere
meyli agigca gortnlir ve bu romanin eyni mévzulu aserlordan yaxsi
manada se¢ilmasinin de sababi ele budur.

Odabiyyatda badii-falsafi ylksalisi, ucaligi bagarilik miayyan edir. Cox
bayendiyim, hatta cavanliq illarinde aluds oldugum asarlardan biri — To-
mas Mannin «iosif ve onun qgardaslari» yadima diisiir ve basina min bir
ozab-aziyyet getirilmis, xayanatlorin, béhtanlarin iginden kegmis losifi
(Yusifi) sonda hékmdara gadar ylksaldan qlivve onun igindaki tahtalstur
(T.Mannin galemindas ise tamam askar!) qlivve basarilik idi ve burada mu-
ham bir cehaet var: bagariliyin kdkiinda millilik dayanir, fundament millilikdir.
Man avvaller de bu barads yazmisam ki, mahz milliden baslayan badii-
falsofi yol magistrala gevrilarak, artiq bir xalgin yox, baseriyyatin hiss-
hayacanini ifads edir: «Don Kixot» kimi, «<Hamlet», «Anna Karenina» kimi.

Ancaq biz galemin ardinca ¢ox uzaqglara getmaysak ve man bu qisa
geydlarin néqtasini goymagq istayanda, Ug¢-dord il bundan evvel Memmad
Orucun hansisa yazisinda soyladiyi bir xatiresi yadima disdu. O, deyirdi
ki, usaqlq ¢aglarinda Semad Vurgun kimi bir sair olmagi arzulayirmis.

Ancaq o, Semad Vurdun kimi bir sair olmadi, muasir nasrimizda layiqli
yerini tutmus gérkamli nasirimiz Memmad Oruc oldu.
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